
Услышав это, господин Му тут же рассердился и выругался:

"Он спаситель твоего отца! Без него я бы умер! Это Ло Кунь отомстил, потому что он спас
меня. Вместо того чтобы осознать свою доброту и не пытаться отплатить мне, ты хочешь
защитить себя в такое время, невзирая на жизнь или смерть? "

Видя старик действительно сердится, в дополнение к muyuan, каждый является парой
молчаливых, если холодный цикад внешний вид.

Старый генерал скакал галопом по полю боя в свои молодые годы. Бесстрашный генерал"
действительно боролся за свою жизнь. Кто во всем военном округе не знал храбрости генерала
Му?

Сейчас, хотя старик уже стар, он все еще сохранил прежний дух и настрой. Когда он сердится,
Му Кунь, офицер генерального штаба военного округа, чувствует себя как на вершине горы, а
его задняя одежда уже намокла.

Во всей комнате только Муюань был равнодушен, как будто он ожидал этого.

"Отец, не сердись. Мэн бежал, спасая твою доброту. У меня и моих двух братьев есть 10000
способов отплатить ему. Если ему нужны деньги, я могу дать ему 100 миллионов в любое
время. Но сейчас ситуация изменилась. Ло Кунь в темноте, а мы на свету. Как вы думаете, если
Ло Кунь станет целью убийства, что произойдет? "

"Перенос цели убийства?" Му Юань и другие в замешательстве.

Старший брат Му сказал глубоким голосом: "Три младшие сестры, если вам есть что сказать,
вы все из своей семьи. Вам не нужно поворачивать на улицу, чтобы вытереть угол".

Госпожа Муюань кивнула головой и сказала:

"Я буду откровенна. Вы не хотите сказать, что Ло Кунь стоит за международной организацией
убийц под названием "Луомен". Даже Китай не может с этим справиться, не так ли?

"Уровень безопасности санатория не имеет себе равных в Цзянбэе. Убийство Ло Куня было
почти успешным. Если они перенесли цель убийства на нас или на молодое поколение семьи?
Ведь вокруг них нет охраны? "

Как только это было сказано, все в комнате выглядели уродливо, особенно Му Моу, второй
старший чиновник в Цзянбэй. Если Луомен действительно хотел убить его, то он должен быть
одной из целей.

"Это..." Мужчины семьи Му смотрели друг на друга, глаза были полны беспокойства.

Взгляды всех, наконец, упали на тело Му Аня, но он тоже смотрел вниз и колебался.

Му Юань посмотрел на двух старших братьев, те вздохнули и посоветовали:

"Папа! Три младшие сестры сказали действительно разумно, я знаю, что ты читал старую
любовь, ты должен отплатить за услугу, но сейчас ситуация особая, нужно долго думать. Мы не
предаем его, мы просто проводим с ним черту, не имеем с ним дела, не вмешиваемся в его
благодарность и обиду на Романа. "



Старик вздохнул, и его лицо стало еще бледнее.

Видя, что затевается спектакль, Муюань тут же раздул пламя и сказал:

"Папа, у нашей семьи Му есть великое дело. Как только мы станем мишенью для иностранных
сил, сохранить его будет сложно. Даже если ты беспокоишься не только о нас троих, ты
должен беспокоиться о молодом поколении сяоциньи, верно? Тем более у старшего брата
теперь есть внук, только в полнолуние, если А..."

Мне так грустно.

Видя, как старший неожиданно хочет подвести черту под Мэн Ран, Му Цинъя с одной стороны
не может больше смотреть вниз.

"Папа! Как ты можешь так поступать! У нашей семьи Му есть защита командования военного
округа и помощь сестры Нин. Но Мэн Ран - одинокая семья. Ты убьешь его вот так.

После этого Му Цинъя даже опустилась на колени перед кроватью старика. Слезы бежали вниз
и захлебывались: "Дедушка! Давай подождем и посмотрим, как Мэн проигнорирует его! Он
умрет! Если бы его родители снова были замешаны, это было бы три жизни! "

Му старик лицо мышцы дрожь, потому что слишком взволнован, вызвало грудь, что темная
сила, боль снова.

"Отец

"Дедушка

Они были потрясены и бросились вперед.

Старик стиснул свои серебряные зубы и остановил их, срезая ногти и отрезая железную
дорогу: "

когда дочь Нин вернется, мы проведем долгосрочное обсуждение. Никто не может сделать
предложение без разрешения".

Му Юань с другой стороны, со следами обиды в глазах, поклялась про себя:

"Мэн Ран, я никогда не позволю тебе втянуть в это нашу семью Му! Никогда! "
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